Zizini mwa Yesu

traduit de « Dans les parcs de Jésus »

J:SO

kwa salama

1. Zi - zi - ni mwa Ye - su tu - le kwa u-ha - ki - ka
63 2. Tu-pu-mzi-ke ka - ti - ka zi-zi ya-ke no - no;
3. kwa a -ji-1li ye-tu ro - ho ya-ke ya-wa - Kka;

Tuo - nje nee-ma ku - bwa ya mchu-nga -ji mu - ku - bwa
Ha - tu - ta - 0 - go - pa ha - ta zo - tu-ba ku - bwa;
Ka - ti - ka u-nyo - nge a - o - nye-sha fa - zi - 1

Tu - nywe ma - ji ya - le yva - ti -1 -1 -ka - yo
Ye - su ni kwa u - pa - nde we-tu da - i - ma:
U - nyo - nge we - tu njo - u - ho-dari we - tu;
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Ku - to - ka ki - ti ki - le cha pe - ndo la - ke
Tu - ba-ki da-i - ma ka - ndo ya mchu-nga - ji
A - mte-ge-me-a - ye a - na-we - za yo - te.
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